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"Estas malfacile ricevi la homan korpon
en tiu ¢i mondo, kaj tamen mi ja ricevis
gin. Estas malfacile renkonti la budhan
darmon, kaj tamen mi ja renkontis gin. Se
mi ne estos savita dum tiu ¢é vivdatiro,
post kiom da renaskigoj mi povus savi
min? Mi elkore juras estimi la tri juvelojn
kaj vivi surbaze de ili kune kun homoj."

Tiu ¢i estas la komenca parto de "La Tri
Rifugoj" kompilita de Oouti
(1845-1918).  Car gin oni legas en ¢iu

tradicio en Japanio, multaj el vi konas gin,

Seiran

¢u ne?

Estas malfacile, do tre malofte, naskigi
kiel homo, kaj estas ankorati pli malfacile
renkonti la budhan darmon. Tion ¢&i
Sakja-munio eksplikis uzante la fablon pri
blinda testudo.

Iam Sakja-munio demandis: "Unu blinda
testudo logas en la profundo de oceano.
Gi surakvigas &iun centan jaron. Cetere
unu ligno kun unu truo en sia mezo flosas
sur la oceano. Cu la testudo iam metos
sian kapon en la truon de la ligno e¢ unu
fojon?" Ananda respondis: "Ne, tio estas
preskaii neniam okazos." Sakja-munio
diris: "Ciuj pensas, ke tio ne povas okazi.
Sed oni ne povas diri, ke tio absolute
neniam okazos. Naskigi kiel homo estas

ankorati pli malofte."
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Kimura Motoo (1924-1994), biologo, iam
diris: "Estas mirakle, ke ni vivas en tiu ¢éi
mondo tiom, ke iu gajnas per loterio cent
milionojn da enoj sinsekve milionojn da
fojoj."  Se diri naturscience, ni mirakle
gajnis homan vivon per la kombino de
tempe kaj space nekalkuleble multege da
faktoroj"

Tiel valoregan vivon ni gajnis; ni tamen
ne havas realan senton pri tio ¢ sed
konsideras nian vivon kiel ordinaran
aferon. Ni estas senkonsciaj pri tio, ke ni
estas homoj, ¢u ne?

La fakto, ke ni estas homoj, per si mem
estas, se ni ne estas konsciaj pri tio, sama
kiel "perlo por porko", kiel ajn tio estas
malofta kaj mirakla afero, Nekompareble
pli valoran trezoron ol perlon ni efektive
posedas. Sed en realo multaj el ni ne scias
la valoron.

Car ni naskigis kiel homo, ni devas
plenumi la homan vivon. Kion do signifas
"plenumi la homan vivon"? Mi pensas, ke
tio estas trovi respondon al la demando
"Por kio ni naskigis?" kaj farigi la humana
homo. Sed tio ne signifas farigi perfekta
kaj senmanka homo, ¢éar tia homo ne
povas ekzisti.

Ni vivas; do tio finfine kondukas al
morto. En la realo ni antatieniras al morto
pason post paso. Cu centjaraga longa
vivo, ¢u dudekjaraga mallonga vivo, la
fakto ke ni antatieniras al morto neniam

Sangigas.
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La problemo estas en tio, al kiu direkto
ni ekpaSu nun kaj ¢i tie, kaj sur kio ni
bazu nian vivon. Kvankam ni nepre

alvenos al maljunigo, malsanigo kaj
morto, ni deturnas niajn okulojn for de la
fakto, ati deziras eskapi iel de ili, ati nur
lamentadas. Vere "senutile naskigon kaj
morton ripetanta’ (Dougen) kaj "vane

pasanta" (Sinran) vivo.

"La Tri Rifugoj" datiras i tiel: "Estas
malfacile renkonti la budhan darmon, kaj
tamen mi ja renkontis gin." Kvankam la
budha darmo estas malfacile atiskultebla
kaj renkontebla, ni feli¢e jam renkontis gin.
Tio signifas, ke la vojo estas jam trovita
kaj montrita al ni de Sakja-munio. La
problemo do estas, ¢u ni mem aprobas
gisnunan manieron de nia vivo, ati ¢u ni
preferas novan vivmanieron sekvante la
budhan vorton.  Oni postulas de ni

elekton.

"Se mi ne estos savita dum tiu d&i
vivdatiro, post kiom da renaskigoj mi
povus savi min?"

Nun estas la sola Sanco. Se ni diras "iam
poste...", nia vivo vane pasas kaj sinkas en
la. mondon de  naskigo-kaj-morto

(vivoperdo). Nun ni ekpasu!



